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Návod k instalaci  

RE 10 
 

ÚVOD 
Pokojová jednotka RE 10 slouží jako externí displej se 
zabudovaným pokojovým termostatem pro tepelná 
čerpadla NIBE F360P / F1140 / F1150 / F1240 / 
F1250 / VVM300 / SMO 10. Jednotka RE 10 může být 
použita pro čtení a nastavování menu a hodnot, které 
jsou přístupné v tepelném čerpadle, elektrickém kotli, 
řídícím modulu. Pomocí zabudovaného pokojového 
termostatu je možno vypočítat a řídit teplotu otopné 
vody na výstupu z tepelného čerpadla / el. kotle 
směrem do otopného systému a umožnit tak 
udržování konstantní teploty v referenční místnosti. 

 
OBSAH BALENÍ 
1 x displejová jednotka 
1 x prodlužovací T – spojka 
1 x kabel komunikační 3m 
1 x kabel komunikační 15m 
1 x napájecí zdroj pro vnitřní instalaci ( 230V AC / 12V DC 6W ) 
1 x teplotní čidlo ( instalované na kartě displeje ) 
 
 
ROZMĚRY 
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PŘIPOJENÍ 
RE 10 je připojen podle schématu uvedeného dole     
(obr. 03) 

 
 
 
 
 
Dodávané komunikační kabely nejsou závislé na 
určitém připojením modulů , ale mohou být 
přemístěny do požadované pozice T- spojky 

1. Otevřete plastový kryt a připojte komunikační 
kabel mezi svorku X1  na T – spojce a volným 
komunikačním  připojením v F360P / F1140 / F1240 
/ F1250 / VVM 300 / SMO 10 – viz obr. 04  

2. Připojte další komunikační kabel mezi svorky X2 
na T – spojce a libovolným komunikačním 
konektorem na jednotce   RE 10 ( viz obr. 02 ). 
Komunikační kabel může být připojen zespodu nebo 
přímo zezadu. 

3. K usnadnění připojení může být kryt jednotky 
odmontován podle „Alternativní polohy čidla“ - viz 
dále 

4. Připojte napájecí zdroj ke svorce X 3 na T – 
spojce a zavřete plastový kryt. 

5. Připojte napájecí zdroj do el. zásuvky. 
 

 
RE 10 ( zadní strana ) 
(obr. 2) 

 
 

SCHÉMATICKÉ  ZAPOJENÍ 
(obr.3) 

 

 

 
Před započetím všech prací po odmontování 
zadního krytu RE 10 zkontrolujte, že je celé 
tepelné čerpadlo včetně řídícího systému 

odpojeno z elektrické sítě. 

POZOR

 
Všechny práce na zařízeních s demontovanými 
kryty musí být prováděny pouze autorizovanou 

osobou. Elektrická instalace a propojení musí být 
provedeny pouze dle platných norem. 

POZOR
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ALTERNATIVNÍ UMÍSTĚNÍ TEPLOTNÍHO ČIDLA 

RE 10 má vestavěné čidlo pokojové teploty. Pokud 
chcete měřit referenční teplotu na jiném místě v domě 
můžete čidlo oddělit z karty jednotky RE10 a umístit na 
požadované místo. 

 

1. uvolněte 2 šrouby držící plastový kryt jednotky 

2. odšroubujte 4 šrouby na zadní straně jednotky 

3. vyjměte čidlo teploty ze svorkovnice J3 a připojte ho 
pomocí krouceného kabelu 

 

 

NASTAVENÍ 

 Zvolte „Servis“ v menu 8.1.1 k získání přístupu do 
menu 9.0 a sub-menu 

F360P 

 zvolte „Prostorové čidlo“ v menu 9.1.4 , tím se 
zpřístupní menu 6.0. V tomto sub-menu se nastaví 
požadovaná teplota místnosti ( viz Návod pro 360P ) 

F1140 / F1150 / F11240 / F1250 

 zvolte“Zap“ v menu 9.6.2 a „Prostorové čidlo“ v 
menu 9.2.18 . tím se zpřístupní menu 6.0. V tomto 
sub-menu se nastaví požadovaná teplota místnosti ( 
viz Návod pro F1140 / F1150 / F11240 / F1250 ) 

SMO 10 / VVM 300 

 zvolte „Zap“ v menu 9.3.4 – tím se zpřístupní menu 
6.0. V tomto sub-menu se nastaví požadovaná 
teplota místnosti ( viz Návod pro SMO 10 / VVM 300) 

 

 

 
 

 
Elektrická instalace a propojení mohou být 

prováděny pouze ve shodě s platnými 
normami. 

POZOR
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